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Vielen Dank fiir den Kauf der
Dampfbiigelstation slider SL45,
das neue Dampfbiigelsystem von
Siemens.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
des Gerates aufmerksam und
bewahren Sie sie zum spéteren
Nachschlagen auf.

Vorwort

In dieser Bedienungsanleitung finden
Sie wichtige Informationen tber die
Funktionen dieses Systems und
Hinweise, die Ihnen das Biigeln
erleichtern werden.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude an
Ihrer Dampfbugelstation!

Wichtig

Lassen Sie die erste Seite der
Anleitung aufgeschlagen, denn sie wird
lhnen helfen, die Funktionsweise des
Gerates zu verstehen.

Dieses Gerat entspricht den
internationalen Sicherheitsnormen.
Dieses Gerat ist ausschlielich fur den
hauslichen Gebrauch vorgesehen,
eine gewerbliche Anwendung ist somit
ausgeschlossen.

Benutzen Sie dieses Gerat nur zu

den vorgesehenen Zwecken, d. h. als
Buigeleisen. Die Verwendung zu anderen
Zwecken ist unsachgemar und gefahrlich.
Der Hersteller haftet nicht flir Schaden,
die auf eine unsachgemafe und falsche
Benutzung zurlickzufiihren sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise
* Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, solange es

ans Netz angeschlossen ist.

« Stecken Sie das Gerat aus, bevor Sie es mit Wasser
fullen oder restliches Wasser nach Gebrauch ausgiel3en.

» Das Gerat muss auf einer stabilen Unterlage benutzt und

abgestellt werden.

* Wenn Sie es in die Halterung setzen, achten Sie darauf,
dass es auf einer stabilen Unterlage steht.

* Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen
ist, sichtbare Beschadigungen aufweist oder
Wasser austritt. In diesen Fallen muss es von einem

zugelassenen technischen.

Kundendienst Uberprift werden, bevor Sie es erneut

benutzen.

* Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden.
AulRerdem durfen es unter bestimmten Voraussetzungen
Menschen mit verminderten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten und mangelnder Erfahrung
sowie fehlenden Kenntnissen in seinem Gebrauch
anwenden: Sie mussen bei der Nutzung beaufsichtigt
werden oder in dem sicheren Umgang mit dem Gerat
unterwiesen worden sein und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigungs- und Instandhaltungstatigkeiten sollten
Kinder nicht ohne Beaufsichtigung durchftihren.
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» Halten Sie das Blgeleisen und sein Kabel fern von
Kindern unter 8 Jahren, wenn es an eine Stromquelle
angeschlossen ist oder noch abkuhlt.
* Damit gefahrliche Situationen vermieden werden, dirfen
alle am Gerat eventuell anfallenden Reparaturarbeiten,
z.B. Austausch eines fehlerhaften Netzkabels, nur durch
qualifiziertes Personal eines autorisierten technischen
Kundendienstes vorgenommen werden.

VORSICHT! Heil3e Oberflache!

Die Oberflache wird wahrend der Benutzung heil3.

Bevor Sie das Gerat ans Netz
anschlieBen, vergewissern Sie sich
bitte, dass die Netzspannung mit
den Angaben auf dem Typenschild
Ubereinstimmt.

Dieses Gerat muss an

einen geerdeten Anschluss
angeschlossen werden. Wenn

Sie ein Verlangerungskabel
benutzen, achten Sie bitte

darauf, dass dieses Uber eine
bipolare 16A-Steckverbindung mit
Erdungsanschluss verfiigt.

Wenn die Sicherung durchbrennt,
wird das Gerat unbenutzbar. Um es
wieder normal benutzen zu kénnen,
bringen Sie es bitte zur Reparatur
zu einem zugelassenen technischen
Kundendienst.

Unter ungunstigen Umstanden kann
es im elektrischen Versorgungsnetz
zu Spannungsschwankungen

und zum Flackern des Lichts
kommen. Damit dies vermieden
wird, empfehlen wir, das Gerat an
einem Netz mit einer Impedanz von
maximal 0.47 Q zu betreiben. Fir
detaillierte Information wenden Sie
sich bitte an Ihren Netzbetreiber.

In speziellen
Umgebungsbedingungen kénnen
kurzzeitige Schwankungen in der
Dampferzeugung und Temperatur
auftreten.

Halten Sie das Gerat zum

Aufflllen des Tanks nicht unter den
Wasserhahn.

Das Gerat nach jedem Gebrauch
oder bei einem vermuteten Fehler
von der Stromversorgung trennen.

* Ziehen Sie den Stecker nicht am
Kabel aus der Steckdose.

Tauchen Sie das Bligeleisen oder den
Dampfbehalter nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

Schiitzen Sie das Gerat vor
Witterungseinfliissen (Regen, Sonne,
Frost, usw.).

Wichtig:

= Dieses Gerat erreicht hohe
Temperaturen und erzeugt Dampf
wahrend der Benutzung. Dies kann
bei unsachgemafem Gebrauch zu
Verbrihungen oder Verbrennungen
fihren.

Der Dampfschlauch, die Basisstation,
das Blech am Boden der
abnehmbaren Bligeleisenablage (2)
und insbesondere das Bligeleisen
kénnen wahrend der Benutzung heil®
werden. Das ist normal.

Richten Sie den Dampf niemals auf
Menschen oder Tiere.

Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel
niemals mit der Bligeleisensohle in
Beriihrung kommt, wahrend sie heif3
ist.

Denken Sie daran, dass das System
auch nach dem Loslassen des
Dampfausldsers noch eine kleine
Weile Dampf abgeben kann. Das
fallt in den Rahmen der normalen
Funktionsweise.
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n Beschreibung

10. ,secureLock® Bugeleisenfixierung.
11. Gehause mit integriertem

. Abnehmbarer Wassertank.

1

2. Abnehmbare Bligeleisenablage. b ‘

3. Tragegriffe. ampferzeuger.
4

. Stauraum fir Dampfschlauch und 12. ,calc’'nClean Plus” Kalk-Kollektor.
Netzkabel. 13. Dampftaste.

Netzkabel. 14. DampfstoRtaste ,pulseSteam™.
15. Kontrollleuchte am Buigeleisen.
16. Blgeleisensohle.

17. Textilschutzsohle*.

Dampfschlauch.
~Energiespar“-Taste (griin)*.
Display.

Beleuchteter Hauptschalter (rot).

© o N O

*Modellabhéngig.
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»i-Temp“-Funktion Eﬁo

Diese Dampfbuigelstation verfigt

Uber eine spezielle ,i-Temp“-Funktion.
Dieses Programm wird automatisch
beim Einschalten des Gerats
ausgewahlt, um die ideale Kombination
aus Temperatur und Dampf fir jedes
Gewebe einzustellen, das geblgelt
werden kann.

Die ,i-Temp“-Funktion verhindert, dass
Textilien wegen zu hoher Temperaturen
Verbrennungsschaden davontragen.
Bitte prifen Sie anhand des
Pflegeetiketts lhres Kleidungsstticks,
ob dieses gebiigelt werden kann. Die
i-Temp-Funktion ist nicht fir Textilien
ausgelegt, die nicht gebiigelt werden
sollen.

»antiShine‘“-
Funktion

2

antiShine

Diese Dampfbligelstation verfugt tiber
eine spezielle antiShine-Funktion.
Wenn diese Funktion eingestellt ist und
die Dampftaste regelmaRig betatigt
wird, reduziert sich das Risiko, dass
beim Blgeln glanzende Stellen auf
dem Kleidungsstlck entstehen.

Benutzung der I_T_|
Dampfbugelstation ™

1. Wenn das Netzkabel der
Dampfbugelstation eingesteckt ist und
der Hauptschalter in der ,Ein“-Stellung
steht (Taste leuchtet), dann leuchtet
das Display (8) auf und zeigt fur
2 Sekunden samtliche Symbole an.

Pl (0

i-Temp secure
Ae &

~)

temp

antishine &

M @ clean

2.Danach wechselt das Gerat
automatisch in die ,i-Temp”-
Einstellung, deren Symbol solange
blinkt, bis die entsprechende
Bugeleisensohlen-Temperatur und
notwendige Dampfmenge erreicht
sind.

3. Temperatureinstellungen:

Das Tastsymbol fiir die
Temperatureinstellung
wird verwendet, um
die Temperatur der
281 Biigeleisensohle zu
verandern.
Automatische
Temperatureinstellung
der Bugeleisensohle. Es
kann jede Art von Textilien
gebugelt werden (die
geblgelt werden kann).
Temperaturstufe fir dunkle
)=t und empfindliche Stoffe.
EULRLINE Reduziert das Risiko, dass
Glanzstellen entstehen.
Zeigt an, dass die gewahlte
Bugeltemperatur fir Seide
und synthetische Textilien
geeignet ist.
Zeigt an, dass die gewahlte
Bugeltemperatur fir Wolle
geeignet ist.
Zeigt an, dass die gewahlte
Bugeltemperatur fir
Baumwolle und Leinen
geeignet ist.

~)

temp

&2

3

«

Beriihren Sie das Symbol l auf
dem Display (8) mehrmals, um die
Temperatur der Bugeleisensohle zu
verandern. Das Bligeleisen geht dann
diese Abfolge durch:

@%ﬁ»ﬁﬁnﬁa»aeaj
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4. Dampfeinstellungen:

Das Tastsymbol fiir die
Einstellung der Dampfstufe

/N
eosMIl wird verwendet, um die
Dampfmenge zu verandern,
M

die aus der Bligeleisensohle
ausstromt.

Geringer Dampfstufe.

/1N i
Q,) Mittlerer Dampfstufe.

AN Starker Dampfstufe.
‘-\L"’J,J p
Wenn Sie mit den Programmen
L-Temp” und ,antiShine” arbeiten, ist es
nicht méglich die Dampfmenge durch
driicken der Taste < zu dndern. Die
Dampfeinstellung wird automatisch
ausgewahilt.

Nur aufE\ E @ Positionen ist es

moglich die Dampfmenge zu andern.

Berlhren Sie das Symbol auf

dem Display (8) mehrmals, um die
Dampfmenge manuell zu verandern.
Der Dampferzeuger geht dann diese

Abfolge durch:

7|\
> &

(@‘J%nﬂb

Das ausgewahlte Symbol blinkt so
lange, bis der Druck erreicht ist, der der
jeweiligen Dampfstufe entspricht. Der
Dampf kann nun durch Driicken der
Dampftasten (13 oder 14*) freigesetzt
werden.

5. Weitere anzeigen:
Zeigt (blinkend) an, dass
E{eledbVig=] die Sicherheits-Abschaltung
aktiviert wurde.

= Zeigt (blinkend) an, dass
(A

der Wassertank (1) leer ist
und aufgefiillt werden muss.
Zeigt (blinkend) an, dass
der Boiler der Dampfstation
und Kalk-Kollektor (12)
gereinigt werden mussen.

clean

) sievens

6. Aktivierung/deaktivierung der
tastentone:

sie kdnnen den Piepton aktivieren oder
deaktivieren, der horbar ist, wenn die
Symbole auf dem Display (8) berthrt
werden.

Berlhren Sie dazu einfach die

S

Symbole ¥ Jund gleichzeitig fur 3
Sekunden. Daraufhin wird ein langer
Piepton abgegeben, der signalisiert,
dass der Tastenton aktiviert oder
deaktiviert wurde.

« &

Vorbereitungen

<7

\ﬂTK

vor dem Biigeln

Einzelheiten zu den folgenden

Schritten finden Sie in den

entsprechenden Kapiteln dieser

Bedienungsanleitung.

1.L6sen Sie das Bligeleisen aus
seiner Halterung (10), indem Sie
den Hebel nach hinten ziehen, der
sich am hinteren unteren Ende des
Bugeleisens befindet.

4 <

2. Entfernen Sie jegliche Aufkleber
oder Schutzabdeckung von der
Blgeleisensohle (16).

3. Stellen Sie das Gerat waagerecht
auf einer festen, stabilen
Oberflache ab. Sie kdnnen auch die
Blgeleisenablage (2) von dem Gerat
herunternehmen und das Bugeleisen
darauf auf einer anderen festen,
stabilen Oberflache abstellen.

4.Fillen Sie den abnehmbaren
Wassertank (1). Wenn der
Wassertank herausgenommen wird,
werden drei Lautsignale ausgegeben.



5. Wickeln Sie das Netzkabel (5)
vollstandig ab und stecken Sie den
Stecker in eine geerdete Steckdose.

6. Stellen Sie den Hauptschalter (9) auf
o (leuchtet dieser rot).

7.Die Funktion der
automatischen Temperatur-
und Dampfstufenauswahl wird
standardmaRig eingestellt.
Dadurch konnen Sie mit dem Bligeln
beginnen, ohne selbst die Dampf-
oder Temperaturstufen einzustellen.
Je nach Bedarf kénnen |hre
bevorzugten Einstellungen
manuell vornehmen, indem Sie die
Tastsymbole auf dem Display (8)
beriihren.
Die ausgewahlten Temperatur- und
Dampfsymbole hdéren nach einiger
Zeit auf zu blinken und zeigen damit
an, dass das Gerat betriebsbereit ist.
Hinweis:
Die Dampfstation braucht nur nach
dem ersten Aufheizen oder nach dem
Entkalken (calc’nClean) langer, um
den Zustand der Dampferzeugung zu
erreichen.
Wenn sich wahrend der regularen
Verwendung bereits Wasser im Gerat
befindet, dann ist die Aufheizzeit bis
zum Erreichen der Betriebstemperatur
kirzer.
8. Dieses Gerat verfligt Uber einen
eingebauten Wasserstandfiihler, der

44

anzeigt, dass der Wassertank (1)
aufgeflllt werden muss.

Das Symbol E blinkt, wenn der
Wassertank leer ist (drei Lautsignale
werden ausgegeben).
Wichtig:
* Es kann normales Leitungswasser
verwendet werden.
Um die optimale Dampffunktion
zu verlangern, mischen Sie das
Leitungswasser 1 : 1 mit destilliertem
Wasser. Ist das Leitungswasser
in Ihrer Region sehr hart, mischen
Sie das Leitungswasser 1 : 2 mit
destilliertem Wasser.
Sie kénnen die Wasserharte
bei Ihrem 6rtlichen
Wasserversorgungsunternehmen
erfragen.
Der Wassertank (1) kann jederzeit
aufgefillt werden, wahrend das Gerat
in Gebrauch ist.
Um zu vermeiden, dass Wassertank
und Boiler beschadigt und/oder
verschmutzt werden, fiillen Sie niemals
Parfim, Essig, Starke, Entkalker,
Zusatze oder sonstige chemische
Produkte in den Wassertank.
Jegliche Beschadigung durch die
oben genannten Produkte macht
die Garantie ungiiltig.
Das Biigeleisen ist nicht dafir
ausgelegt, auf seiner hinteren
unteren Kante zu stehen. Bitte stellen
Sie es immer waagerecht auf der
Blgeleisenablage (2) ab.
Die Bligeleisenablage kann in
der speziell dafiir konzipierten
Aussparung auf dem Gerat platziert
werden oder an einer anderen
geeigneten Stelle entlang des
Bugelbereichs.
Stellen Sie das Biigeleisen niemals
ohne die Biigeleisenablage auf
dem Gerét ab!
Bei der ersten Benutzung kann das
Blgeleisen bestimmte Dampfe und
Gerlche freisetzen, zusammen
mit weilen Partikeln auf der
Bugeleisensohle. Das ist normal und
hort nach wenigen Minuten auf.

sievens [EN



Der Wassertank kann bei gedrickter
Dampftaste ein Pumpgerausch
machen. Auch das ist normal und
signalisiert, dass das Wasser in den
Dampftank gepumpt wird.

Einstellen der
Temperatur

Die Dampfbligelstation wahit
standardmaRig automatisch die
L-Temp“-Temperatureinstellung

aus. Falls nétig, kann die
Temperatureinstellung geandert und an
Ihre Bedurfnisse angepasst werden.

1. Beachten Sie den Bligelhinweis
auf dem Pflegeetikett des
Kleidungsstticks, um die richtige
Blgeltemperatur zu ermitteln.
2.Wahlen Sie die erforderliche
Einstellung der Bligeltemperatur aus:

Temperatur-
symbol auf
dem Display

Geeignet fiir...

P (0 jede Art von Textilien die
i-Temp  gebiigelt werden kann
dunkle und empfindliche
Sl Stoffe. Reduziert das
antiShine  Risiko, dass Glanzstellen
entstehen
/| Synthetik
sl Seide — Wolle
= Baumwolle — Leinen

3. Das ausgewahlte Temperatursymbol
blinkt, wahrend die Bugeleisensohle
(16) aufgeheizt wird, und hoért auf zu
blinken, sobald die Bligeleisensohle
die ausgewahlte Temperatur erreicht
hat.

SIEMENS

Tipps:

 Sortieren Sie Ihre Kleidungsstlcke
nach den Angaben auf den
Pflegeetiketten, immer beginnend mit
den Kleidungsstiicken, die bei den
niedrigsten Temperaturen gebugelt
werden missen.

Wenn Sie nicht sicher sind, aus
welchem Material das Kleidungssttick
besteht, biigeln Sie es anfangs

bei niedriger Temperatur und
entscheiden sich dann fiir die richtige
Temperatur, indem Sie ein kleines
Stiick blgeln, das beim Tragen
normalerweise nicht zu sehen ist.

. : /IN
Blgeln mit Dampf 3

Die Dampfregelung wird verwendet,
um die Dampfmenge anzupassen,
die beim Biigeln erzeugt wird.

Die Dampfbligelstation wahlt
standardmafig automatisch die
+i-Temp“-Dampfeinstellung aus.

Der Benutzer kann die Dampfeinstellung
andern, indem er die Temperatur andert.
Die Dampfbuigelstation wird dann
automatisch die geeignete Dampfstufe
vorschlagen.

Temperatur-
symbol auf dem
isplay

ampfeinstellung

©

Falls nétig, kann die Dampfstufe an
Ilhre BedUrfnisse angepasst werden,
indem Sie das

0

&
Symbol L * J auf dem Display (8)
berthren.
Das ausgewahlte Symbol blinkt so
lange, bis der Druck erreicht ist, der der
jeweiligen Dampfstufe entspricht. Der
Dampf kann nun durch Driicken der
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Dampftasten (13 oder 14*) freigesetzt
werden.

Achtung:

« Driicken Sie beim Biigeln mit niedriger
Temperatur /=) die Dampftaste (13)
jeweils nur fir wenige Sekunden.

Wenn Sie feststellen, dass Wasser aus

der Bugeleisensohle tropft, stellen Sie

die Temperatur héher. (Achten Sie
darauf, ob das Kleidungsstiick bei
dieser Temperatur gebiigelt werden
darf.)

* Zu Beginn jeder Benutzung kénnen
Wassertropfen zusammen mit
dem Dampf austreten. Es ist daher
ratsam, das Blgeleisen erst auf dem
Bligelbrett oder einem Stulick Stoff
auszuprobieren.

Tipps:

Flhren Sie fur ein besseres

Blgelergebnis die letzten Striche mit

dem Bugeleisen ohne Dampf aus,

um das Kleidungsstiick zu trocknen.

2

»pulseSteam*-
Funktion

Dieses Gerat verfligt Uber eine spezielle
Funktion, um schwierige Knitterfalten zu
beseitigen. Die ,pulseSteam“-Funktion
hilft, sehr starre Kleidungsstiicke wie
Jeans oder Leinentischtlicher schneller
glatt zu machen.

Wenn die entsprechende Dampftaste
betatigt wird, gibt der Dampferzeuger
drei kraftige DampfstoRRe ab, damit
der Dampf noch tiefer in die Textilien
hineingelangt.

1. Stellen Sie die Temperatur auf .

2. Driicken Sie kurz die Dampftaste
(14*) auf der Oberseite des Giriffs.

44

Oder (Modellabhédngig):

Dricken Sie zweimal kurz (Doppelklick)

die Dampftaste (13) auf der Unterseite

des Griffs.

Hinweise:

+ Die DampfstolRe kdnnen gestoppt
werden, indem die Dampftaste
nochmals kurz gedruckt wird.

» Es kdnnen einige Wassertropfen
austreten, wenn Sie die
~pulseSteam“-Funktion zum ersten
Mal verwenden.

Die Wassertropen verschwinden,

nachdem Sie die Funktion eine Weile

benutzt haben.

Biigeln ohne NP
Dampf %

Damit kann das Biigeleisen zum
Trockenbiigeln benutzt werden.

Bugeln Sie, aber ohne die Dampftasten
(13—-14*) zu dricken.

. M\
Vertikal Dampf tb”)m

Damit kénnen Knitterfalten aus
hdangenden Kleidungsstiicken,
Vorhdngen usw. entfernt werden.

A Vorsicht!

¢ Richten Sie den Dampfstrahl
niemals auf Kleidungsstiicke, die
gerade jemand anhat.

¢ Richten Sie den Dampf niemals auf
Menschen oder Tiere.

1. Stellen Sie die Temperatur auf =

2. Halten Sie das Bugeleisen mit
der Spitze nach oben, etwa 15 cm

SIEMENS



weg von dem Kleidungsstiick, das
bedampft werden soll.

3. Sie kdnnen Vorhange und hangende
Kleidung (Jacken, Anzlge,
Mantel ...) dampfbiigeln, indem Sie
das Bugeleisen senkrecht halten
und die Dampftaste (13 oder 14*)
druicken.

»intelligentSteam”
-Funktion

(Modellabhéngig)

Dieses Buigelsystem verfligt Giber
eine ,intelligente Dampffunktion” die
nach los lassen der Dampftaste (13)
zusatzlichen Dampf zur Verfiigung
stellt.

Der zusatzliche Dampf kann jeder
Zeit durch ein erneutes driicken der
Dampftaste gestoppt werden.

Energiesparende

,,eco‘“-Taste e e
(Modellabhdngig)

Bei eingeschalteter ,Energiespar-
Taste (7*) kdnnen Sie bis zu 25 %
Energie und 40 % Wasser sparen (*)
und dennoch ein gutes Bugelergebnis
bei den meisten lhrer Kleidungsstiicke
erzielen.

Es ist ratsam, die normale
Energieeinstellung nur fiir dicke und
stark geknitterte Textilien zu benutzen.
(*) Im Vergleich zur max Einstellung
des Gerats.

Hinweis:

Wenn Sie mit der ,,Energiespar“-
Funktion arbeiten, kann die variable
Dampf- und Temperaturregelung
weiterhin wie empfohlen verwendet
werden.

SIEMENS

»secure”
Sicherheitsabschaltung @

(Modellabhdngig)

Wenn die Dampftaste (13—14*) am
Griff des Bugeleisens beim Bligeln fir
einen bestimmten Zeitraum (8 Minuten)
nicht gedruckt wird, schaltet sich die
Dampfblgelstation automatisch ab.
Das Symbol ,secure” blinkt, wenn die
auto-Abschaltung aktiviert wurde (drei
Lautsignale werden ausgegeben).

Um die Dampfblgelstation wieder
einzuschalten, driicken Sie wieder auf
die Dampftaste.

Textilschutzsohle Q

protect

(Modellabhédngig)

Die Textilschutzsohle wird benutzt, um
empfindliche.

Kleidungsstlicke bei maximaler
Temperatur mit Dampffunktion blgeln
zu kénnen, ohne dass die hohen
Temperaturen diese beschadigen.
Durch die Benutzung der Schutzsohle
wird daruber hinaus die Verwendung
eines Tuchs Uberflissig, um zu
vermeiden, dass das Bligeleisen auf
dunklen Stoffen glanzende Flecken
hinterlasst.

Es wird empfohlen, zunachst einen
kleinen Teil auf der Stoffriickseite zu
blgeln, um zu Gberprifen, ob die
gewunschte Bugelwirkung erzielt wird.
Um die Textilschutzsohle am
Bugeleisen zu befestigen, schieben
Sie die Spitze des Bligeleisens in die
Spitze der Schutzsohle und ziehen
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Sie die elastische Feder lber den
hinteren Teil des Bligeleisens, bis die
Schutzsohle fest sitzt. Zum Abnehmen
der Schutzsohle ziehen Sie an der
Gummilasche und nehmen dann das
Blgeleisen aus der Sohle.

Die geeignete Textilschutzsohle kann
entweder Uber den Kundendienst oder
ein Fachgeschaft bezogen werden:

Code des Bezeichnung
Zubehors des Zubehors
(Kundendienst) (Fachverkaufsstellen)

571510 TZ20450

Reinigen von Boiler {

1

CalenClean
“Advanced

und Kalk-Kollektor

(calc’nClean Plus)

Um die Lebensdauer Ihrer

Dampfstation zu verlangern und die

Ansammlung von Kalk zu vermeiden,

ist es wichtig, dass Sie den Kollektor

(12) und Boiler nach mehreren

Betriebsstunden ausspulen. Erhohen

Sie bei hartem Wasser die Haufigkeit.

Verwenden Sie zum Ausspllen des

Boilers keine Entkalker, da sie ihn

beschadigen kénnten.

Wenn das Symbol ,clean® blinkt, wird

damit angezeigt, dass der Boiler

der Dampfstation und Kalk-Kollektor

(12) gereinigt werden muss (drei

Lautsignale werden ausgegeben). Bitte

gehen Sie wie folgt vor:

1. Vergewissern Sie sich vorsichtig,
dass das Gerat kalt ist, dass der
Netzstecker seit mehr als 2 Stunden
herausgezogen ist und dass der
Wassertank (1) leer ist.

2.Fixieren Sie das Bligeleisen an der
Station, indem Sie die Spitze des
Bugeleisens in den vorderen Schlitz
schieben und den Halterungshebel
(10) gegen die hintere untere Kante
des Bugeleisens bewegen.

3. Platzieren Sie Ihr Gerat Uber einem
Spilbecken oder Eimer.
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4. Neigen Sie das Gerat
entgegengesetzt zu der Seite, auf der
sich die Filterdffnung befindet.

5. Schrauben Sie den Kollektor (12) an
der groRen seitlichen Offnung aus
der Station.

6.Um den Kalk-Kollektor zu waschen,
halten Sie den Kalk-Kollektor unter
den Wasserhahn und waschen ihn
aus, bis die Kalkriickstédnde beseitigt
sind. Driicken Sie den Kalk-Kollektor
zusammen.

7.Wahrend Sie |hr Gerat seitwarts
halten, flllen Sie den Boiler mittels
einer Kanne mit %4 Liter Wasser.

SIEMENS
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8. Schiutteln Sie die Basiseinheit eine
Weile und leeren Sie den Boiler
vollsténdig Uber einem Spllbecken
oder Eimer aus.

Wichtig: Bevor Sie ihn wieder
verschlieen, vergewissern Sie sich,
dass kein Wasser mehr im Boiler ist.
9. Setzen Sie den Filter wieder ein und
ziehen Sie ihn fest.
Um den ,,clean‘“-Zahler auf null zu
setzen, schalten Sie die Station
zweimal aus, wobei Sie sie jedes
Mal fiir mindestens 30 Sekunden
ausgeschaltet lassen.
(ein — 30s aus — ein — 30s aus — ein).

SIEMENS

Reinigen der

Dampfkammer des
Bugeleisens

/\ Vorsicht! Verbrennungsgefahr!
Mit diesem Vorgang konnen Kalkpartikel
aus der Dampfkammer entfernt werden.
Dieses Reinigungsverfahren kann
gelegentlich durchgeflihrt werden
(ungeféahr einmal im Jahr), wenn
nach langer Benutzung mit sehr
hartem Wasser Kalkpartikel aus der
Blgeleisensohle auszutreten beginnen.
a)Vergewissern Sie sich, dass das
Blgeleisen abgekuhlt ist.
b)Fullen Sie den Tank mit Leitungswasser.
c)Stecken Sie das Netzkabel in die
Steckdose und stellen Sie den
Hauptschalter (9) auf 1%, (leuchtet
dieser rot).
d)Stellen Sie die Temperatur auf ~=).
e)Stellen Sie den Dampf auf &3 ein und
warten Sie, bis das Symbol aufhort
zu blinken.
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f) Halten Sie das Bligeleisen liber das
Spiilbecken oder einen Behalter, um
das Wasser aufzufangen.

g)Dricken Sie die Dampftaste (13)
und schutteln Sie das Bligeleisen
vorsichtig. Nun werden kochendes
Wasser und Dampf entweichen und
dabei eventuell vorhandenen Kalk
oder Ablagerungen mitfihren. Dies
kann ungefahr 5 Minuten dauern.

h)Stellen Sie die Temperatur auf /=),
ohne die Dampftasten (13-14*) zu
driicken.

Das Wasser in der Dampfkammer
wird nun beginnen zu verdampfen.
Warten Sie, bis das gesamte Wasser
aus der Kammer verdampft wurde.

i) Um die Bligeleisensohle zu reinigen,
reiben Sie sofort jegliche Rickstéande
ab, indem Sie das heif3e Bligeleisen
Uber ein trockenes Baumwolltuch
gleiten lassen.
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Empfohlenes Zubehor

Die Dampfbugelstation SL45 erzeugt
eine grolRe Menge Dampf fiir eine
bestmdgliche Leistung.

Das optimale Zubehor ware daher der
Aktiv-Blgeltisch TN10100 / TN10200

von Siemens.

/\ Vorsicht! Verbrennungsgefahr!
Trennen Sie das Gerat immer erst
vom Netz, bevor Sie daran jegliche
Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
vornehmen.
1. Ziehen Sie nach dem Biigeln den
Stecker heraus und lassen Sie
das Geréat abklihlen, bevor Sie es
reinigen.
2. Wischen Sie das Gehause, den Griff
und den Korper des Bligeleisens mit
einem feuchten Lappen ab.
3. Wenn die Bugeleisensohle mit
Schmutz oder Kalk verunreinigt ist,
reinigen Sie sie mit einem feuchten
Baumwolltuch.
4. \Wenn Synthetikstoff aufgrund
einer zu hohen Temperatur der
Blgeleisensohle (16) schmilzt,
schalten Sie den Dampf ab und
reiben Sie die Reste sofort mit einem
dick zusammengefalteten, trockenen
Baumwolltuch ab.

.Benutzen Sie keine Scheuer-
oder Losemittel. Damit die
Bugeleisensohle (16) glatt bleibt,
sollten Sie den Kontakt mit scharfen
Metallgegenstanden vermeiden.
Verwenden Sie fir die Reinigung
der Blgeleisensohle niemals einen
Topfreiniger oder Chemikalien.

Reinigung und
Wartung

SIEMENS



Aufbewahrung des @3’

Gerits BN

1.Lassen Sie das Gerat immer erst
abkuhlen, bevor Sie es verstauen.

2. Stellen Sie den Hauptschalter auf
,0“ (das rote Licht geht aus) und
ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose.

3. Entleeren Sie den Wassertank.

4. Setzen Sie das Buigeleisen auf die
Bligeleisenablage (2), so dass es
auf der Sohle steht, und fixieren
Sie es, indem Sie die Spitze des
Blgeleisens in den vorderen Schlitz
schieben und den Halterungshebel
(10) gegen die hintere untere Kante
des Bligeleisens bewegen.

5. Verstauen Sie das Netzkabel (5) und
den Dampfschlauch (6) in dem daftr
vorgesehenen Stauraum (4). Wickeln
Sie die Schnire nicht zu fest auf.

6. Benutzen Sie die seitlichen
Tragegriffe (3), wenn Sie das Gerat
bewegen, oder halten Sie den Griff
des Bligeleisens.

SIEMENS

Entsorgungshinweise

Die Lieferung unserer Produkte

erfolgt in optimierter Verpackung.

Dies bedeutet im Wesentlichen,

dass umweltschonende Materialien
verwendet werden, die als sekundare
Rohmaterialien beim 6rtlichen
Entsorgungsservice abzugeben sind.
Nahere Information zur Entsorgung von
Haushaltsgeraten erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung.

Dieses Gerit ist
entsprechend der
europdischen Richtlinie
2002/96/EG liber Elektro-
und Elektronikaltgeréte
(waste electrical and
electronic equipment —
WEEE) gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen flr
eine EU-weit gultige Riicknahme und
Verwertung der Altgerate vor.
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Ratschlage zum
Energiesparen

Den grof3ten Teil der Energie verbraucht
ein Bligeleisen fur die Erzeugung von
Dampf. Um den Energieverbrauch
zu senken, folgen Sie bitte den
nachstehenden Hinweisen.
« Fangen Sie immer mit den
Waéschestiicken an, welche
die niedrigste Bligeltemperatur
benétigen. Schauen Sie dazu auf das
Etikett an der Wasche.

+ Stellen Sie die Dampfregulierung
und die Temperatur nach

den Empfehlungen in der
Gebrauchsanleitung ein.

Bugeln Sie die Wasche am besten,
solange sie noch feucht ist, und
reduzieren Sie dann die Dampfmenge
am Buigeleisen. Der Dampf wird
dann im Wesentlichen durch die
Restfeuchte der Wasche produziert.
Wenn Sie einen Waschetrockner
benutzen, stellen Sie das Programm
fur anschlieRendes Biigeln ein.
Wenn die Wasche ausreichend
feucht ist, stellen Sie die
Dampfregulierung auf Null.

Storungsbeseitigung

Das Display » Schmutz auf dem
reagiert nicht auf  Display.
Beriihrung.

 Zu kalte Finger.

Symbol ,secure’
blinkt.

Die Dampftaste (13) am
Griff des Bligeleisens
wurde wahrend der letzten
8 Minuten nicht gedriickt

* Reinigen Sie das Display mit
einem Baumwolltuch und
Wasser (nicht zu nass).

* Warmen Sie lhre Finger etwas
und versuchen Sie es noch
einmal.

Drucken Sie die Dampftaste

noch einmal, um die

Dampfbuigelstation wieder

einzuschalten.

und die ,auto-Abschaltung*

wurde aktiviert.
Symbol & blinkt.

Der Wassertank ist leer und

Fllen Sie den Wassertank.

muss aufgeflllt werden.

Symbol ,clean”

blinkt. ausgespult werden.

Der ,Piepton”
beim Berthren
des Displays ist
nicht horbar.

deaktiviert.

Boiler und Filter miissen

Der ,Piepton” wurde

Spllen Sie Filter und

Boiler entsprechend den
Reinigungsanweisungen in diesem
Handbuch aus (Abschnitt 15).
Aktivieren Sie ihn entsprechend
den Anweisungen in diesem
Handbuch.

Der  Ein Anschlussproblem « Uberpriifen Sie Netzkabel, (5)
Dampferzeuger liegt vor. Stecker und Steckdose.
geht nicht an. » Der Hauptschalter ist « Stellen Sie den Hauptschalter

nicht eingeschaltet.

> SIEMENS

(9) auf I (leuchtet dieser rot).



Msglche Ursachen

Das Blgeleisen « Der Hauptschalter ist » Stellen Sie den Hauptschalter

heizt sich nicht nicht eingeschaltet. (9) auf I (leuchtet dieser rot).

auf. » Die Temperatur ist ganz < Stellen Sie die Temperatur auf
niedrig eingestellt. die gewlinschte Hohe.

Nach dem * Bei der ersten * Das ist vollkommen normal und
Einschalten Verwendung: Bestimmte  wird nach einer kleinen Weile
beginnt das Komponenten des aufhoren.

Blgeleisen zu Gerats wurden im Werk

rauchen. leicht eingefettet und

kdénnen beim ersten
Aufheizen etwas Rauch
erzeugen.

Bei spaterer
Verwendung: Die
Bugeleisensohle kdnnte
verschmutzt sein.

Die Dampffunktion wird < Verringern Sie die Dampfstarke
verwendet, bevor die beim Bugeln mit niedrigen
Temperatur erreicht ist. Temperaturen.

Das Wasser kondensiertin « Richten Sie das Bugeleisen
den Schlauchen, weil die weg vom Blgelbereich und
Dampffunktion zum ersten  drlicken Sie die Dampftaste,
Mal benutzt wird oder bis Dampf erzeugt wird.

lange nicht benutzt wurde.

* Reinigen Sie die
Buigeleisensohle entsprechend
den Reinigungsanweisungen in
diesem Handbuch.

Wasser lauft
durch die

Locher in der
Blgeleisensohle.

Es kommt » Kalk oder Mineralien * Verwenden Sie
Schmutz haben sich im Dampftank  Leitungswasser, vermischt mit
aus den abgelagert. 50 % destilliertem oder voll

entsalztem Wasser. Wenn das
Leitungswasser in lhrer Region
sehr hart ist, mischen Sie
das Leitungswasser 1 : 2 mit
destilliertem Wasser.
Es wurden chemische * Reinigen Sie die Sohle mit
Produkte oder Zusatze einem feuchten Lappen.
verwendet. Geben Sie niemals irgendwelche
Produkte in das Wasser.

Loéchern in der
Blgeleisensohle.

Aus dem « Der Boiler ist nicht « Stellen Sie den Hauptschalter (9)
Bugeleisen eingeschaltet oder der auf I (leuchtet dieser rot). und/oder
kommt kein Wassertank ist leer. fullen Sie den Wassertank auf.
Dampf.  Die Dampfregulierung  Erhéhen Sie den Dampfstufe
ist auf die kleinste Stufe (siehe Abschnitt 7).
eingestellt.
Das gebugelte « Die ausgewahlte « Wahlen Sie eine geeignete
Kleidungsstlick Temperatur ist zu Temperatur fir das zu

verfarbt sich
dunkel und/oder
klebt an der

Bugeleisensohle.

SIEMENS

hoch und hat das
Kleidungsstlick
beschadigt.

blgelnde Material und reinigen
Sie die Sohle mit einem
feuchten Lappen.



Die * Dies ist eine normale * Reinigen Sie die Sohle

Blgeleisensohle  Folge der Verwendung. regelmafig mit einem feuchten

wird braun. Lappen.

Das Gerat * Wasser wird in den « Das ist normal.

macht ein Dampftank gepumpt.

Pumpgerausch. < Der Wassertank (1) ist nicht < Bringen Sie den Wassertank in
richtig in das Gehause die richtige Stellung.

geschoben worden.
» Das Gerausch hort nicht « Wenn das Gerausch nicht
auf. aufhort, benutzen Sie den
Dampferzeuger nicht und
wenden Sie sich an ein
autorisiertes technisches
Kundendienstzentrum.

Druckverlust Die Dampftaste war fiir Betatigen Sie die Dampftaste in
beim Blgeln einen langen Zeitraum Intervallen. Das verbessert das
aktiviert. Blgelergebnis, da die Textilien

so getrocknet werden und
besser glatt bleiben.

Beim Bugeln Kann durch Dampf Wischen Sie den Stoffliberzug
erscheinen verursacht werden, des Blgelbretts ab und biigeln
Wasserflecken  der auf dem Biigelbrett Sie ohne Dampf Uber die

auf dem kondensiert ist. Flecken, um sie zu trocknen.
Kleidungsstuck.

Bei Verwendung Wasserflecken werden Nachdem die ,pulseSteam*-
der ,pulseSteam”- durch Dampfkondensation Funktion eine Weile verwendet
Funktion im Schlauch verursacht, wurde, kommen keine
erscheinen die entsteht, wahrend das  Wassertropfen mehr aus der

Wasserflecken Gerat nach der Benutzung Bugeleisensohle.
auf dem abkhlt.

Kleidungsstuck.

Bei Benutzung  Das ist normal. Es kommt Legen Sie den Schlauch auf

wird der daher, dass der Dampf die andere Seite, so dass Sie

Schlauch heiR.  beim Dampfbiigeln durch  ihn beim Buigeln nicht mehr
den Schlauch strémt. berthren kénnen.

Wasserleckage  Der seitlich am Geréat Ziehen Sie den Filter fest.

aus dem Boiler.  befindliche Kalk-Kollektor
(12) ist locker.
Das Blgeleisen Die,pulseSteam“-Funktion Drucken Sie einfach nochmals
hort nicht auf zu  wurde per Doppelklick die Taste und das Bligeleisen
dampfen, nachdem aktiviert. hort sofort auf zu dampfen.
es auf die
Bugeleisenablage
(2) platziert
wurde.

Wenn das Problem mit den obigen Schritten nicht gelést werden kann, wenden
Sie sich bitte an einen autorisierten technischen Kundendienst.

Sie konnen sich diese Betriebsanleitung auch von der Homepage von
Siemens herunterladen.
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